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1. Caractéristigues techniques

Référence 72214600230 / 72214700230
Modéle WSB 10-115T / WSB 14 -125T
Vitesse de rotation a vide 1/min 10.000 10.000
Puissance absorbée watts 800 1200
Puissance utile Watt 550 750
Type de courant 1~

Classe de protection |

Longueur de cable avec fiche 4m

Poids (livraison sans cable) kg 1,8 2,1
Meules @ mm 115 125
Epaisseur de meule mm 1-6

Plateau de meulage élastique @ mm 115 125
Vitesse périphérigue max. m/sec 80

Alésage de positionnement mm 22,23

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



2. Entretien

Notez que seuls les électriciens qualifiés sont habilités a réparer, entretenir et
inspecter les outils électriques en raison des risques graves auxquels s'expose
I'utilisateur en cas de réparation non conforme. ( BGV A2 (prescriptions des
associations professionnelles) ).

Effectuer des contre-vérifications conformément a la norme VDE 0702-1.

Apres les réparations, observer les prescriptions conformément a la normeVDE
0701 1ére partie .

Utiliser exclusivement les pieces de rechange FEIN d'origine !

Lors de la mise en service, observer les prescriptions de prévention des accidents
des associations professionnelles en la matiere.

La Loi sur les équipements techniques s'applique pour une utilisation conforme a
I'emploi prévu (Loi sur la sécurité des appareils).

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



3. Contrble du fonctionnement du systeme électrique

3.1. Contrdle partiel de fonctionnement
3.2. Contrdle global de fonctionnement 1
3,3. Contrdle global de fonctionnement 2
3.4. Ligne de connexion

3.5. Plan de connexion

3.6. Contrdle de sécurité

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



3.1. Controle partiel de fonctionnement

Il est interdit de mettre |I'appareil en marche lorsque le levier de serrage est
ouvert !l

3.1.1. Contrble du verrouillage de mise en marche involontaire

M Meuleuse en marche (1 bouton enfoncé), débrancher la fiche
secteur.

Rebrancher la fiche secteur, la meuleuse ne doit en aucun cas
démarrer - si elle démarre, cela signifie que le systeme électronique
est défectueux.

W Relacher le bouton, redémarrer la meuleuse (appuyer sur deux
boutons - tout en respectant la séquence ) - la meuleuse doit
redémarrer.

3.1.2. Vérifier la vitesse de rotation a vide = 10 000 tr/min

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



3.2. Controle global de fonctionnement

Défaut Causes possibles

Le moteur ne démarre pas La séquence n'a pas été respectée
Discontinuité dans le cordon électrique
ou dans les connecteurs
Commutateur défectueux

Charbons usés

Moteur défectueux

Systeme électronique défectueux

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection.
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Possibilités de controle

Arréter le moteur puis le redémarrer
Contréler la transmission

Contrdler la transmission
Contréle visuel, mesurer la longueur

Contréler le moteur sans systeme électronique
- Séparer le moteur / le systéme électronique
- Faire tourner le moteur via un transformateur
avec une tension de réseau de 75 % environ

Possible uniquement avec un trans-
formateur de séparation réglable

Contréler le systeme électronique sans moteur
- Séparer le moteur / le systeme électronique
- Connecter la charge de remplacement
(lampe & incandescence 100 W)
a 110 - 130 V environ

Sahre / MVK 09/08



3.3. Contrdle global de fonctionnement

Défaut Causes possibles
Le moteur s'arréte Mauvais contact (le mauvais contact dans
« Sans raison ». le cordon électrique provoque le

déclenchement du verrouillage de mise en
marche involontaire).

Systéme électronique défectueux.
La vitesse de rotation ~ Charge mécanique supplémentaire
vacille. (engrenage, palier, vibrations,...)
Collecteur, balais de charbon défectueux.

Moteur défectueux (ronfle, tourne
Machine trop faible. lentement)

Le moteur démarre Systeme électronique défectueux.
lorsque la machine en
marche est branchée.

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection.
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Possibilités de controle
Controler la transmission.

Voir plus haut.

Voir plus haut.

Controle.

Controle visuel étincelles aux balais

Vérifier si le champ et I'induit présente un court-circuit entre spires

Aucun autre controle n'est nécessaire

Sahre / MVK 09/08



3.4. Ligne de connexion

Cordons : Cable plat :
I Ne pas braser
ni utiliser Veiller & ce que I'aréte de pliage soit
d'embouts ! "vive" afin d'éviter que le cable plat
glisse a travers le porte- fiche et afin
Dénudage : 81 mm d'assurer la bonne tenue du
connecteur.
8+l

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



3.5. Plan de connexion WSB 10/ 14
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65 - Gaine de protection
60 - Module électronique
290 - Cordon électrique
Connecteur X3A, X3B

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



3.6. Controle de sécurité selon la norme VDE 0701

Déroulement du controle de sécurité

1. 15 min. marche d'essai ( a vide )
2. Contrdle de l'interrupteur :

-le levier ne doit pas étre fermé (480) au démarrage

de la machine.

3. Contréle du retour de la tension

4. Contrble d'isolement : Contacter le (135) carter
d'engrenage.

5. Contréle du courant haute tension :

-Carter d'engrenage (405)

-5 vis pour le carter moteur (320)

Contréle du courant a vide
Controéle de la vitesse de rotation a vide
9. Contrdle de la plaque signalétique

N o

Contrble du courant haute tension :
Tension de controle :
Courant de déclenchement max :

Temps d'application min :

Induit :

3,5 kV
<5 mA

3 sec/ point
de contrble

Double isolation grace a l'isolement par ondes

Contrbéle d'isolement :
Résistance Iso. :

Temps d'application min :
contréle

> 2,0 MOhm

3 sec/ point de

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection.
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Sahre / MVK 09/08




4. Démontage de la meuleuse

4.1. Préparation

4.2. Enlever la flasque et le capot protecteur
4.3. Enlever le carter moteur et le cable

4.4. Plaque d'appui, carter d'engrenage, porte-charbon
4.5. Séparer l'induit / 'empilage de toles polaires
4.6. Démonter l'induit

4.7. Démonter le systeme électronique

4.8. Démonter le module électronique

4.9. Démonter l'induit

4.10. Arbre d'entrainement

4.11. Carter d'engrenage

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.1. Préparation

1. Débrancher la machine
2. Rabattre complétement le levier de serrage vers l'avant et retirer l'unité de serrage
et l'accessoire serré.

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.2. Enlever la flasque et le capot protecteur

[EnN

. Al'aide du levier, séparer la flasque avec extracteur de la broche
Enlever I'anneau d'étanchéité - Attention : I'anneau est précontraint - Risqgue de blessure

3. Enlever I'anneau d'étanchéité, le disque de ressort, la bague d'arrét, /

le ressort et le capot protecteur
4. !l Attention nouveau capot protecteur avec butée, nouvelles prescriptions de sécurité !!!

N

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Outil :

- Extracteur
- Pince a circlips
extérieure, droite

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.




4.3. Enlever le carter moteur et les cables WSB 10/ 14

>

1. Desserrer les vis du carter (5)

2. Enlever la partie supérieure du carter

3. Enlever le le collier de fixation (2 vis) et la partie inférieure du carter Outils :

4. Al'aide d'un tournevis, déconnecter le cordon électrique du systéme électronique - Tournevis
Torx 20
» Tournevis
(pour débrancher
le cable)

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.4. Plague d'appui , carter d'engrenage,
porte-charbon WSB 10/ 14

Enlever les 4 vis du couvercle du carter

Enlever le couvercle du carter et dégraisser si nécessaire

Enlever les 4 vis du couvercle de I'engrenage - Attention : Différentes longueurs de vis
Retirer le capot anti-poussieres situé sur la partie supérieure du porte-charbon

Enlever les deux porte-charbons avec le charbon de I'empilage de téles polaires

ak~wNE

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

09/08

Outils :

*Tournevis
Torx 20

Pinceplate




4.5. Séparer l'induit /
I'empilage de toles polaires WSB 10/ 14

1. Séparer le carter d'engrenage avec induit de I'empilage de tdles polaires,
tout en veillant a ce que le porte-charbon avec charbon soit complétement sorti de I'empilage
de tbles polaires - Risque de rupture lors du retrait de I'induit ou de déformation du
porte-charbon ( pincement du charbon ) !l

2. Sortir I'induit de I'empilage de t6les polaires, si la douille en caoutchouc reste coincée dans
I'empilage de tdles polaires - retirer la douille avec crochet de cable de I'empilage de tbles

polaires Outils :
*Tournevis
fente
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.6. Démonter I'induit WSB 10/ 14

1. Serrer I'induit avec le carter d'engrenage dans I'étau
A l'aide d'un marteau en plastique, taper |Iégérement le carter d'engrenage pour le retirer

Outils :

* Marteau en
plastique

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.7. Déemonter le systeme électrigue WSB 10/ 14

1. Ouuvrir et enlever le tube flexible thermorétractable
2. Desserrer le connecteur (bleu et marron)
3. Déverrouiller le systéme électronique avec fil métallique et I'enlever vers l'arriere
4. Déconnecter le cable plat du systeme électrique
5. Desserrer le connecteur (noir) et déconnecter entiérement le systeme électrique
Il Attention - Puisque les deux tubes flexibles thermorétractables doivent étre détruits
lors du remplacement du systéme électronique ou de I'empilage de tdles polaires,
il est impératif de toujours utiliser des tubes flexibles thermorétractables neufs
lors de la réparation !!!
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outils :
* Bride métallique
* Pince plate

« Tournevis




4.8. Démonter le module électroniqgue WSB 10/ 14

1. Déverrouiller le cadre plastique du couvre-interrupteur & I'aide d'un tournevis et
retirer les couvre-interrupteurs - !l Attention - Risque de rupture !l
2. Desserrer deux vis et enlever le module électronique de I'empilage de tbles polaires

Outils :

« Tournevis
fente, cruciforme

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.9. Démonter I'induit WSB 10/ 14

1. Insérer le pignon de l'induit dans la plaque de retrait et appuyer a l'aide du poincon et
d'une presse a mandriner.

2. Retirer 'anneau magnétique avec la plague de retrait divisée sur la presse avec
poincon de 3,9 mm

3. Sinécessaire, retirer lesroulements a billes a I'aide des extracteurs correspondants
et les remplacer, enlever la plaque d'obturation

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Ouitils :

*Presse a
mandriner

*Tube d'appui
(64101002004)
D=120mm

*Plaque de retrait
(64102069007)

*Plaque de retrait
(64102072000)

*Poingon




4.10. Arbre d'entrainement WSB 10/ 14

>

1. Exercer une pression pour retirer complétement I'arbre avec roulement a billes, plague d'obturation
et roue conique de la plaque d'appui

2. Poser le roulement a billes rainuré sur le manchon et retirer I'arbre d'entrainement a I'aide d'un
deuxiéme manchon de la presse.

3. Appuyer sur la plaque d'appui a I'aide d'un poingon (D=6mm) pour détendre I'anneau d'étanchéité Outils :
(D=6mm). *Manchon
"'l Attention bloc-ressort précontraint!!! Dévisser I'anneau d'étancheite a l'aide d'un -Poincon (D=6mm)
tournevis. T .
. . . . elournevis
Il Passer le fil (ou autre) a travers la colonne du ressort pour prévenir des pertes ou toute fente
confusion de ressorts !!! *Fil ou autre

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



4.11. Carter d'engrenage WSB 10/ 14

1. Visser le carter d'engrenage dans le dispositif de montage et
le serrer dans I'étau.

2. Repousser la goupille avec un poingon (D =4,5mm).
3. Les douilles sont repoussées a I'aide du poin¢on (D =6,5mm).
4. Enlever le levier de serrage, le boulon de pression et I'excentrique
5. Ladouille a aiguilles est repoussée apres le rechauffement du carter d'engrenage par de
légers coups de marteau
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outils :

*Marteau de
serrurier 200g

*Poin¢on D=4,9mm
*Poingon D=6,9mm

* Dispositif de
montage
(64122020006)




5. Montage

5.1. Induit

5.2. Carter d'engrenage

5.3.  Monter le levier de serrage

5.4. Induit / Carter d'engrenage

5.5. Monter le module électronique

5.6. Monter le couvre-interrupteur

5.7.  Monter le systeme électronique
5.8. Raccorder le systeme électronique
5.9. Induit / Empilage de tbles polaires
5.10. Porte-charbon / Charbons arbres d'entrainement
5.11. Arbre d'entrainement

5.12. Plaque d'appui

5.13. Carter moteur

5.14. Capot protecteur

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.1. Induit

=

Insérer l'induit dans le dispositif de pression.

2. Placer la plague d'obturation, le roulement a billes et le support du roulement a billes
(D= 8,3), presser le palier.

Insérer le palier dans le support et presser

Rechauffer le train d'engrenages coniques (env. 100 C) et presser.

Presser I'anneau magnétique a l'aide de la plaque de retrait comme écarteur.

ahsw

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

09/08

Outils :
*Pincette ou autre

*Source de chaleur
par ex. séchoir a air
chaud

*Dispositif de
pression

*Plaque de retrait

*Support du
roulement a billes :
femelle @ = 8,3 mm

*Presse a mandriner




5.2. Carter d'engrenage WSB 10/ 14

1. Insérer le carter d'engrenage dans un dispositif d'insertion.
2. Insérer le disque de pression et la rondelle ondulée dans le carter.
3.  Presser la douille a aiguilles dans le carter d'engrenage.

Il Attention L'inscription sur le roulement a aiguilles pointe vers le boulon de pression !!!

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outils :
*Dispositif

d'insertion :
64114024005




5.3. Monter le levier de serrage WSB 10/ 14

1. Loger le carter d'engrenage dans le dispositif de montage et insérer le boulon de pression.

2. Serrer le dispositif avec le carter d'engrenage dans I'étau.

3. Monter le levier de serrage rapide avec anneau excentrique et boulon ,fermés*.

(graisser I'anneau excentrique avec de la pate Molykote D.

Enfoncer le boulon a l'aide d'un marteau et d'un poincon.

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection.
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Sahre / MVK

09/08

Outils :

*Dispositif de
montage :
64122020006

*Marteau de
mécanicien
2009
*Poingon :
D=49




5.4. Induit / Carter d'engrenage WSB 10/ 14

>
1. Serrer l'induit préalablement monté dans I'étau
2. Poser le carter d'engrenage et a I'aide de Iégers coups de marteau
joindre l'induit et le carter d'engrenage
Outils :
«Etau
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08 .':girttieﬁg en
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN. P q




5.5. Monter le module électronique WSB 10/ 14

>

1. Placer le module électronique sur I'empilage de tbles polaires Outils -

2. 2 \Visser « Tournevis cruciforme

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.6. Monter le couvre-interrupteur WSB 10/ 14

1. Poser le recouvrement avant gauche, rabattre vers le bas
et appuyer pour encliqueter

2. Poser le couvre-interrupteur arriére, poser le cadre de
fixation et appuyer pour encliqueter

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.7. Monter le systeme électronique WSB 10/ 14

=

Raccorder le cable plat
2. Insérer le systeme électronique dans I'empilage de téles polaires et pousser vers l'avant,
jusqu'a lI'encliquetage

Il Attention - Lors de l'insertion du systéme électronique, veiller a ce que
le cable plat ne soit pas coincé !!!

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.8. Raccorder le systeme électronique WSB 10/ 14

1. Raccorder les connecteurs / contacts a fiche (bleu ou marron) et les isoler a l'aide du
flexible thermorétractable

2. Insérer les cables dans les canaux prévus a cet effet

3. Insérer les cables noirs dans la borne a l'intérieur de la tble de refroidissement

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.9. Induit / Empilage de téles polaires WSB 10/ 14

Vis courte
longueur 13 mm

Vis longue
longueur 20 mm

1. Insérer I'induit avec le carter d'engrenage dans I'empilage de toles polaires -

Il Lors du montage, pousser la douille en caoutchouc sur le roulement a billes situé su l'indyi
Il Levier de serrage fermé !

2. Visser le carter d'engrenage a lI'empilage de toles polaires. - Outil :

1l Attention Longueurs de vis différentes!!! * Tournevis torx 20

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.10. Porte-charbon / balais de charbon WSB 10/ 14

A

O R

1. Insérer le porte-charbon avec charbon dans I'empilage de tdles polaires et connecter.

Il Attention - Les porte-charbons sont différents, respecter le raccordement de cable et insérer les
cable dans les canaux prévus a cet effet !l

2. Placer le recouvrement de charbon sur le porte-charbon supérieur (su le relais capteur / relais

pneumatique).
Outils :
* Pince plate
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08 *Crochet de cable

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.11. Arbre d'entrainement WSB 10/ 14

Schichtung beachten

<9

\
|
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Insérer le bloc-ressort, la piece d'appui et la plague d'appui dans I'arbre d'entrainement
Il Respecter la stratification des ressorts !!!

2. Comprimer le bloc-ressort sous la presse et insérer le circlips
Appuyer le roulement & billes contre I'arbre d'entrainement

4. Appuyer la plaque d'obturation et la roue dentée a l'aide d'un manchon

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outil :
* Poincon 6mm

* Presse a mandrine




5.12. Plaque d'appui WSB 10/ 14

>
1. Insérer I'arbre d'entrainement préalablement monté dans la plaque d'appui.
2. Insérer completement la plaque d'appui dans le carter d'engrenage et visser.
3. ! Controler le jeu des roues dentees | si nécessaire, ajuster a l'aide cales d'épaisseur / disques
compensateurs
4. Retirer la plaque d'appui et mettre 20g d'huile d'engrenage (0 40 101 01000 4).
I Graisser légerement la cage du roulement a aiguilles, ne pas remplir de graisse !
5. Monter la plaque d'appui.
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outils :

*Manchon :
(D =20,5)
*Torx 20
*Huile

d'engrenage :
040101010004




5.13. Carter moteur WSB 10/ 14

Connecter le cordon électrigue au systéme électronique.
Insérer le moteur préalablement monté dans la moitié inférieure du carter.

Monter le collier de fixation pour le cordon électrique

w N R

Ajuster le cablage et poser la moitié supérieure du carter -
s'assurer que le cable ne s'appuie pas contre le déme de vis, sinon il risque d'étre coincé.

4. Visser le carter moteur.

Outil :
* Torx 20

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



5.14. Capot protecteur WSB 10/ 14

1. Poser le ressort de pression, le levier, le capot de protection et le ressort a disques.

2. Placer I'anneau d'étanchéité avec la pince a circlips.

3. Presser l'anneau d'étanchéité a I'aide du manchon jusqu'a encliquetage.
Il Veiller a la bonne tenue de I'anneau d'étanchéité - si nécessaire, déplacer le disque de
ressort !
IlIAttention nouveau capot protecteur avec butée - nouvelles prescriptions de sécurité !!!
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

Outil :

* Manchon 28mm

* Pince a circlips

* Presse a mandriner




6. Outils

6.1. Outils généraux
6.2. Outils spéciaux
6.3. Types de graisse / Quantités de graisse

6.4. Colles, matériaux d'étanchéité et adjuvants

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



6.1. Outils généraux

*Presse a mandriner jusqu'a 3t

-Etau

*Poincon D = 4,5 mm
*Poincon D = 6,5 mm
*Grains

*Marteau en plastique
*Marteau de serrurier
*Tournevis PH 2

*Pince a circlips (femelle)
*Pince a circlips (male)
*Extracteur, (KUKKO 43-1)
*Soufflante a air chaud
*Pincette

*Mandrin

*Manchon

*Manchon

*Tube

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection.
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
en vente dans le commerce général
(D=19,5mm/H=60mm)
(ID=20,5mm/AD=30mm/H=60mm)
(ID=30,5mm/AD=30mm/H=60mm)
(ID=54mm/AD=59,5mm/H=65mm)

Sahre / MVK 09/08




6.2. Outils spéciaux

- Crochet de cable

- Tube d'appui 120 mm

- Plaque de retrait

- Calotte de retrait

- Elément de serrage D=19 mm

- Elément de serrage D=26 mm

- Dispositif de pression

- Dispositif d'insertion

- Dispositif de montage / démontage

- Plaque de retrait divisée (anneau magnétique)

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

0 72 00 310 066
641 01 002 004
6 41 02 069 007
6 41 04 150 008
641 07 019 007
641 07 026 000
641 01 019 008
6 41 14 024 005
6 41 22 020 006
641 02 072 000

09/08



6.3. Types de graisse / Quantitées de graisse

32132010015

Type de graisse Aspect Caractéristiques Application Numéro Quantité de graisse
Désignation de techniques de et position
fonctionnement I'emballage et
du type
d'emballage
04010101004 |Brun clair, Point de goutte :  |Engrenage cylindrique et|Tube 85g Engrenage (430):
beige, cal80 C roulement a charge 32160003014 20g
opaque, Plage d'utilisation :|normale, et palier a Boite 800g
(alt Sst1) pateux -30°C a +120°C  |glissement a vitesse de |3 21 3200701
rotation élevée Boite 4 500¢g

Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.

040106 01001 Point de goutte :  |Graisse pour roulement |Tube 5g Douille a aiguilles
ca 190°C Paliers de roulementa |[32160005063 (420):
Plage d'utilisation :|vitesse maximale. Tube 85¢g 0,6 -1g
(alt Sst1) -60°C a +130°C Neutre contre les 32160003061
métaux ferreux et non  |Boite 8509
ferreux et les plastiques [32132007033
durs : PA, PF, PTFE,
Elastomére de fluor
14002011 200 Pate Molykote D 250g Graisser légérement
Référence 14002011204 (380) le boulon de
pression et I'anneau
(390)
de I'excentrique
Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre / MVK 09/08




6.4. Colles, matériaux d'étanchéeité et adjuvants

Référence Désignation |Couleur|Contenu [Description Position Quantité
09000600401 |Loctite 222 |Pourpre [50 ml Arrét de vis/Filetage de Si nécessaire :
(alt 221) passage, Arrét de vis, Arréter les vis Ejot-

serrage faible, pour arréter et|PT
rendre étanches les
assemblages par filetage,
résistance aux vibrations,
facilité de démontage,
écartement idéal 0,05mm,
max 0.12mm, pour filetage<
M16, filetage a pas fin<M36,
-55C a +150C, a la main 15-
30 min, définitif 3h, temps
d'entreposage min 12 mois

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



7. Informations spéciales

La photo de gauche montre un induit effleurant les pdles d'inducteur (il ne s'agit pas d'un vice d'entreposage)

Cela permet un échauffement ponctuel des poéles d'inducteur. (photo de droite)

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



7. Informations spéciales

A

L'effleurement de l'induit est di & un ajustage incorrect de I'empilage de

tbles polaires. Il est possible d'y remédier grace a un contréle visuel.

La butée est peut-étre rompue a cause du montage incorrect. ( photo de gauche)
Cela entraine une discontinuité magnétique entre la butée

et 'empilage de tbles sur le c6té oppose. ( photo de droite )

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



7. Informations spéciales

HLHEN
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En cas d'ajustage adéquat de I'empilage de toles polaires, il n'existe aucune discontinuité
entre la butée et I'empilage de tbles. Ce dernier doit bien adhérer au plastique et étre

fermement vissé.

Si cela est la cause de la panne, il faut impérativement
remplacer I'empilage de toles polaires.
Un réajustage n'est pas possible.

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



8. Différences entre WSB 10 et WSB 14

WSB 10-115T:
Carter moteur env. 245 mm de longueur

WSB 14-125T :
Carter moteur env. 265 mm de longueur

WSB 10-115T :
Pbles de I'empilage de téles polaires
env. 33 mm de longueur

WSB 14-125T :
Pdles de I'empilage de tbles polaires
env. 52 mm de longueur

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



8. Différences entre WSB 10 et WSB 14

WSB 10-115T:
Empilage de téles de I'induit env. 35
mm de longueur

WSB 14-125T :
Empilage de téles de I'induit env. 55
mm de longueur

WSB 10-115T:
Module électronique env. 185 mm de
longueur

WSB 14-125T : |
Module électronique env. 205 mm de &
longueur

Tous droits réservés a FEIN, en particulier en cas de demande de titres de protection. Sahre /| MVK 09/08
Tous les droits de disposition tels la copie et la transmission sont la propriété de FEIN.



